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RÅDETS BESLUT (EU) 2024/… 

av den … 

om ingående på unionens vägnar  

av avtalet mellan Kanada och Europeiska unionen  

om överföring och behandling av passageraruppgifter 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artiklarna 16.2 

och 87.2 a jämförda med artikel 218.6 andra stycket a v, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, 

med beaktande av Europaparlamentets godkännande1, och 

                                                 

1 Godkännande av [datum] (ännu inte offentliggjort i EUT). 



 

 

8897/24    KSM/ma,cc 2 

 JAI.1  SV 
 

av följande skäl: 

(1) I enlighet med rådets beslut (EU) 2024/…2+ undertecknades avtalet mellan Kanada och 

Europeiska unionen om överföring och behandling av passageraruppgifter (avtalet) 

den …++, med förbehåll för att det ingås vid en senare tidpunkt. 

(2) Avtalet föreskriver överföring av passageraruppgifter till Kanada i syfte att förebygga, 

upptäcka, utreda och lagföra allvarlig brottslighet och terrorism. 

(3) Avtalet säkerställer full respekt för Europeiska unionens stadga om de grundläggande 

rättigheterna, såsom den tolkas av Europeiska unionens domstol, särskilt rätten till respekt 

för privatliv och familjeliv, rätten till skydd av personuppgifter och rätten till ett effektivt 

rättsmedel och en opartisk domstol enligt artiklarna 7, 8 respektive 47 däri. I synnerhet 

innehåller avtalet lämpliga säkerhetsbestämmelser för skydd av personuppgifter som 

överförs inom ramen för det. 

                                                 

2 Rådets beslut (EU) 2024/… av den … om undertecknande på unionens vägnar av avtalet 

mellan Kanada och Europeiska unionen om överföring och behandling av 

passageraruppgifter (EUT L, …, ELI: …). 
+ EUT: vänligen inför referensnummer för beslutet i ST 8895/24 och komplettera 

motsvarande fotnot. 
++ EUT: vänligen inför datum för undertecknande av avtalet i ST 8896/24. 
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(4) I enlighet med artikel 3 i protokoll nr 21 om Förenade kungarikets och Irlands ställning 

med avseende på området med frihet, säkerhet och rättvisa, fogat till fördraget om 

Europeiska unionen och fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, har Irland genom 

en skrivelse av den 25 april 2024 meddelat att det önskar delta i antagandet och 

tillämpningen av detta beslut. 

(5) I enlighet med artiklarna 1 och 2 i protokoll nr 22 om Danmarks ställning, fogat till 

fördraget om Europeiska unionen och fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, 

deltar Danmark inte i antagandet av detta beslut, som inte är bindande för eller tillämpligt 

på Danmark. 

(6) Europeiska datatillsynsmannen avgav sitt yttrande 15/2024 den 29 april 2024. 

(7) Avtalet bör godkännas. 

(8) Kommissionen bör i enlighet med fördragen göra de anmälningar som föreskrivs i 

artikel 31 i avtalet. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 
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Artikel 1 

Avtalet mellan Kanada och Europeiska unionen om överföring och behandling av 

passageraruppgifter godkänns härmed på unionens vägnar3+. 

Artikel 2 

Kommissionen ska på unionens vägnar göra den anmälan som avses i artikel 31 i avtalet, i syfte att 

uttrycka unionens samtycke till att bli bunden av avtalet4. 

Artikel 3 

Detta beslut träder i kraft samma dag som det antas. 

Utfärdat i … den … 

 På rådets vägnar 

 [] 

 Ordförande 

 

                                                 

3 Texten till avtalet offentliggörs i EUT … 
+ EUT: vänligen inför EUT-hänvisning för avtalet i ST 8896/24 i föregående fotnot. 
4 Dagen för avtalets ikraftträdande kommer att offentliggöras av rådets generalsekretariat 

i Europeiska unionens officiella tidning. 


